
LIEČBA CIELENÝM MODRÝM LED SVETLOM

ONLINE MANUÁL



ZAČÍNAME
Blahoželáme k prvému kroku smerom k múdrejšej starostlivosti o pleť s ESPADA™ 2. Než začnete využívať všetky výhody 

sofistikovanej starostlivosti o akné v pohodlí domova, venujte prosím chvíľku preštudovaniu tohto návodu.

PRED POUŽITÍM SI PREČÍTAJTE VŠETKY POKYNY a používajte tento produkt iba na zamýšľané použitie, ako je popísané v 
tomto návode.

VAROVANIE: ŽIADNE ÚPRAVY TOHTO ZARIADENIA NIE JE POVOLENÉ.
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ÚPLNÁ POUŽÍVATEĽSKÁ PRÍRUČKA

ESPADA™ 2 PREHĽAD
Vďaka duálnemu výkonu modrého LED svetla a pulsacím T-Sonic™ , ESPADA™ 2 rýchlo a efektívne odstraňuje existujúce 

zápaly a reguluje tvorbu kožného mazu, aby sa zabránilo budúcim zápalom – zanechá vašu pleť čistú, zdravú a hladkú. .

ZOZNÁMENIE S ESPADA ™ 2
FUNKCIE

INDIKÁTOR SVETLA
Biela znamená, že zariadenie je 

zapnuté. Červená znamená 

vybitú batériu.

NABÍJACÍ PORT
Až 150 použití na plné nabitie 

USB. 100% vodeodolný uzáver.

ANTIBAKTERIÁLNY SILIKÓN
Ultra hygienické na zníženie 

šírenia baktérií z jednej oblasti 

pokožky na druhú.

UNIVERZÁLNE 
TLAČIDLO
Zapína a vypína zariadenie.

VSTAVENÝ ČASOVAČ
Pulzy, ktoré indikujú výskyt zápalu,

takže sa môžete presunúť na ďalšie 
miesto.

T-SONIC ™ PULZÁCIA
Masíruje pokožku, stimuluje
cirkuláciu a pomáha 
urýchliť obnovu pokožky.

MODRÉ LED SVETLO
Vlnová dĺžka 415 nm preniká 
epidermis, aby zabila baktérie 
spôsobujúce zápaly

CIELENIE SVETLA
Pomáha zamerať sa na problémovú oblasť 

a mieri na ňu modrú LED s maximálnou 

presnosťou.

CHYTRÝ KOŽNÝ SENZOR
Zaisťuje, že sa modrá LED aktivuje 
iba vtedy, keď je liečebné okienko v 
plnom kontakte s pokožkou.



AKO POUŽÍVAŤ ESPADA™ 2
ZAREGISTRUJTE SI ZÁRUKU

Pred prvým použitím si stiahnite aplikáciu FOREO For You, zaregistrujte svoje 
zariadenie a aktivujte záruku podľa nasledujúcich jednoduchých krokov:

1. Stiahnite si aplikáciu FOREO do svojho mobilného telefónu naskenovaním QR kódu.
2. Prihláste sa k svojmu existujúcemu účtu alebo si zaregistrujte nový.
3. Pridajte zariadenie (v hornej časti obrazovky).
4. Vyberte rad zariadení.
5. Postupujte podľa pokynov v aplikácii a vyplňte údaje o nákupe.

A vaše zariadenie je pripravené na použitie!

AKO POUŽÍVAŤ
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ČISTENIE VAŠEJ ESPADA™ 2
Vždy ESPADA™ 2 dôkladne očistite. Vyčistite zariadenie mydlom, opláchnite teplou vodou a osušte mäkkou 
handričkou, ktorá nepúšťa vlákna. Po použití odporúčame nastriekať zariadenie Silikónovým čistiacim sprejom 
FOREO a opláchnuť teplou vodou na dosiahnutie optimálnych výsledkov.

POZNÁMKA: Nikdy nepoužívajte čistiace prostriedky obsahujúce alkohol, benzín alebo acetón, pretože môžu 
podráždiť pokožku a poškodiť silikón.

1. VYČISTIŤ

Očistite a osušte tvár a krk. Pre 
optimálne výsledky odporúčame 
používať FOREO LUNA™

Čistiaci masážny prístroj.

2. APLIKOVAŤ

Aplikujte FOREO ESPADA™ BHA + PHA
Blemish Solution na každé miesto, 
ktoré chcete ošetriť, ak je to 
žiaduce.

3. LIEČIŤ

Stlačením univerzálneho tlačidla 
zapnite ESPADA™ 2. Namierte ho tak, 
aby miesto, ktoré chcete ošetriť, bolo 
v strede presného zameriavacieho 
svetla a držte na koži po dobu 30 
sekúnd. V rámci jedného ošetrenia 
môžete rovnaké miesto ošetriť až 
4-krát.



DÔLEŽITÉ
PROOPTIMÁLNA BEZPEČNOSŤ:

• Ak máte závažné kožné ochorenie alebo máte akékoľvek zdravotné problémy, poraďte sa pred použitím s dermatológom.

• Používanie ESPADA™ 2 by malo byť pohodlné – ak pocítite nepohodlie, okamžite prestaňte používať a poraďte sa s 
lekárom.

• Pri používaní ESPADA™ 2 v okolí očí dbajte na zvláštnu opatrnosť. Zabráňte kontaktu zariadenia s očnými viečkami 
alebo očami samotnými.

• Z hygienických dôvodov neodporúčame zdieľať ESPADA™ 2 s niekým iným.

• Nenechávajte ESPADA™ 2 na priamom slnku a nikdy ho nevystavujte extrémnemu teplu alebo vriacej vode.

• Keď toto zariadenie používajú deti, na nich alebo v ich blízkosti, rovnako ako osoby so zníženými fyzickými a 
duševnými schopnosťami, je nutný starostlivý dohľad.

• Ak sa tento produkt javí akýmkoľvek spôsobom poškodený, prestaňte ho používať. Tento produkt neobsahuje žiadne 
opraviteľné diely.

• Používajte toto zariadenie iba na zamýšľané použitie, ako je popísané v tomto návode. Pokiaľ nenájdete odpoveď na 
svoju konkrétnu otázku alebo ak máte nejaké ďalšie otázky týkajúce sa prevádzky zariadenia, navštívte prosím 
www.foreo.com

RIEŠENIE PROBLÉMOV
Opatrenia, ktoré je potrebné prijať v prípade zmien vo výkone ESPADA™ 2.

Ak sa ESPADA™ 2 neaktivuje po stlačení univerzálneho tlačidla:
• Batéria je vybitá. Nabíjajte svoju ESPADA™ 2 pomocou dodaného nabíjacieho kábla USB po dobu 1,5 hodiny, kým nebude 

plne nabitá. Plné nabitie vydrží až 150 tridsaťsekundových ošetrení.

Ak ESPADA™ 2 nie je možné vypnúť a/alebo tlačidlá rozhrania nereagujú:
• Mikroprocesor dočasne nefunguje. Stlačením a podržaním univerzálneho tlačidla reštartujete zariadenie.

Ak kontrolka ESPADA™ 2 nebliká, keď je pripojený nabíjací kábel USB:
• Batéria je plne nabitá a pripravená až na 150 ošetrení.
• Batéria je vybitá a potvrdenie nabíjacieho kábla USB bude vyžadovať niekoľko minút.
• Nabíjací kábel USB nie je správne pripojený. Skontrolujte elektrickú zásuvku / zásuvku USB a nabíjací port.
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ZÁRUČNÉ PODMIENKY
REGISTRÁCIA ZÁRUKY
Ak chcete aktivovať svoju 2-ročnú obmedzenú záruku, zaregistrujte sa prostredníctvom aplikácie FOREO For You alebo 
navštívte foreo.com/product-registration pre viac informácií.

2-ROČNÁ OBMEDZENÁ ZÁRUKA
FOREO poskytuje záruku na toto zariadenie po dobu DVA (2) ROKOV (okrem krajín, kde národné zákony vyžadujú dlhšiu 
minimálnu záruku) po pôvodnom dátume kúpy na vady spôsobené chybným spracovaním alebo materiálmi vzniknutými pri 
normálnom používaní zariadenia. Záruka sa vzťahuje na funkčné diely, ktoré ovplyvňujú funkciu zariadenia. NEVZŤAHUJE 
sa na kozmetické poškodenie spôsobené bežným opotrebovaním alebo poškodenie spôsobené nehodou, nesprávnym 
použitím alebo nedbalosťou. Akýkoľvek pokus o otvorenie alebo rozobranie zariadenia (alebo jeho príslušenstva) spôsobí 
neplatnosť záruky.

Pokiaľ zistíte závadu a upozorníte na ňu FOREO počas záručnej doby, FOREO podľa vlastného uváženia zariadenie 
bezplatne vymení. Nároky v rámci záruky musia byť podložené primeraným dôkazom, že dátum uplatnenia reklamácie je 
v záručnej dobe. Aby bola záruka potvrdená, uschovajte si po dobu trvania záručnej doby spolu s týmito záručnými 
podmienkami originálny doklad o kúpe.

Pre uplatnenie záruky sa musíte prihlásiť k svojmu účtu na www.foreo.com a potom vybrať možnosť uplatnenia záruky. 
Náklady na dopravu sú nevratné. Tento záväzok je doplnkom k vašim zákonným právam ako spotrebiteľa a tieto práva 
žiadnym spôsobom neovplyvňuje.

http://www.foreo.com/
http://www.foreo.com/
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INFORMÁCIE O LIKVIDÁCII
Likvidácia starého elektronického zariadenia (platí v EÚ a ďalších európskych krajinách so systémom triedeného zberu 
odpadu).

Upozornenie: Užívatelia tohto zariadenia tak robia na vlastné riziko. Spoločnosť FOREO ani jej predajcovia nepreberajú 
žiadnu zodpovednosť za akékoľvek zranenia alebo škody, fyzické alebo iné, vyplývajúce priamo alebo nepriamo z 
používania tohto zariadenia. Spoločnosť FOREO si ďalej vyhradzuje právo túto publikáciu revidovať a čas od času 
vykonávať zmeny v jej obsahu bez toho, aby bola povinná o takej revízii alebo zmenách kohokoľvek informovať.

UPOZORNENIE: Zmeny alebo úpravy tejto jednotky, ktoré nie sú výslovne schválené stranou zodpovednou za zhodu, môžu 
zrušiť oprávnenie užívateľa prevádzkovať zariadenie.

Model môže byť bez upozornenia zmenený za účelom vylepšenia.

ŠPECIFIKÁCIA

MATERIÁLY: 
FARBA: 
VEĽKOSŤ: 
HMOTNOSŤ: 
BATÉRIE:

Silikón bezpečný pre telo, PC + ABS 
kobaltová modrá / fuchsiová / perleťová 
ružová V140 x Š36 x H31 mm
87 g
420 mAh

TEPLOTA: 
POUŽITIE: 
POHOTOVOSTNÝ REŽIM:
FREKVENCIA:
MAX. HLADINA HLUKU: 
ROZHRANIE:

5-45 stupňov Celzia
Až 150 použití na jedno nabitie
180 dní
103 Hz
<50 dB
1-tlačidlo
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Symbol preškrtnutého odpadkového koša znamená, že s týmto zariadením by sa nemalo zaobchádzať ako s domovým 
odpadom, ale že by sa malo odovzdať na príslušné zberné miesto na recykláciu elektrických a elektronických zariadení. 
Zaistením správnej likvidácie tohto zariadenia pomôžete predchádzať potenciálnym negatívnym dopadom na životné 
prostredie a ľudské zdravie, ktoré by mohli byť spôsobené nesprávnym nakladaním s odpadom. Recyklácia materiálov tiež 
pomôže zachovať prírodné zdroje.

Ďalšie informácie o recyklácii vášho zariadenia vám poskytne miestna služba pre likvidáciu domového odpadu alebo 
miesto nákupu.

VYBRATIE BATÉRIE

POZNÁMKA: Tento proces nie je vratný. Otvorením zariadenia strácate záruku. Táto akcia musí byť vykonaná iba vtedy, 
keď je zariadenie pripravené na likvidáciu.

Pretože toto zariadenie obsahuje lítium-iónovú batériu, musí byť pred likvidáciou vybratá a nemala by byť vyhadzovaná 
do domového odpadu. Ak chcete batériu vybrať, po odstránení silikónovej vonkajšej vrstvy otvorte vnútorný plastový obal 
a vyberte batériu, aby ste ju zlikvidovali v súlade s miestnymi predpismi na ochranu životného prostredia. Pre vašu 
bezpečnosť počas tohto procesu používajte rukavice. Podrobné vizuálne pokyny sú uvedené nižšie.

http://www.foreo.com/

